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1. Onuc HaBYAJILHOI ANCIHUILTIHA

HaiimeHyBaHHS MOKa3HUKIB XapakTepucTruKa TUCIUILIIH 32
dbopmamu HaBYaHHS
JICHHA 3a09HA
Bun qucouruniam 000B SI3K0Ba
MoBa  BHUKJaIaHHs, HaBYaHHSI Ta | HIMEIbKA
OLIIHIOBAHHS
3aranpHUM 00CAT KPEAUTIB/TONUH 4/120
Kypc 3
Cemectp 9)
KinpkicTh  3MICTOBHUX  MOAYJIIB 3 | 2
PO3IIOIIIIOM:
OO6csT KpeuTiB 4
OOcsr roJivH, B TOMY YHUCJI: 120
AynutopHi 56
MoynsHUN KOHTPOJIb 8
CemMecTpoBHUi KOHTPOIIH 30
CamocriiiHa poOoTa 26
dopma ceMecTpOBOro KOHTPOJIIO eK3aMeH

2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJLHOI AUCIHHUILTIHA

Mera: 03HalOMUTH CTYJEHTIB 3 TMOHATIMHMM amaparoM ICTOpli MOBH,
JTUCKYCIMHUMHU TIpOOJIeMaMu, KOHIICTIIISIMU, MPEACTaBICHUMH Y MPaIIX BUIATHUX
BITUM3HSIHUX Ta 3apyOlKHUX JIHTBICTIB, HABYUTH CTYJICHTIB 3aCTOCOBYBATHU
HalOUTbII edEeKTHBHI METOIU aHalli3y MaTepiaiy 3 1CTOpii HIMEIbKOi MOBH 1
BUKOPUCTOBYBATH Ha MPAKTHUIll TEOPETUYHI 3HAHHS;

3aBaaHHA KypcCy:

Kypc nepenbauae po3BHBaTH y CTYACHTIB 3arajibHl Ta ()axoBl KOMIETEHTHOCTI
CIICI[IAJTLHOCTI, a came:

® 3/IaTHICTh CIUIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO Yy Tpo(eciiiHiii misTBbHOCTI,
OmpalboBYyBaTU (PaxoBy JiTepaTypy 1HO3EMHOIO MOBOIO;

® 3JaTHICTh O KPUTHYHOTO MUCJIEHHS W I[IHHICHO-CBITOIJISIAHOI peaizallii
0COOUCTOCTI,

e YMIHHS 3aCTOCOBYBaTHM OTpPUMaHI TEOPETHUYHI 3HAHHS Yy MPAKTHYHUX
CUTYyaIIisiX;

® 3JATHICTh YYUTHCS BIPOJOBXK KUTTS W OBOJIOAIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSIMH,
yMiHHA €(DEKTUBHO TUIAHYBAaTH W PO3NOJAUISATH CBIi Yac;

® 3/aTHICTh JI0 TOIIYKYy, OMpAIlOBaHHS Ta aHami3y iHpopmalii 3 pi3HUX
JUKEpel;




e (ijoNOriYHa KOMMETEHTHICTh: 3JIaTHICTh BUIBHO OpPIEHTYBATHCS B PI3HUX
JIHTBICTUYHUX HampsMax 1 IIKOJaX, BOJIOJAIHHS METOJaMU HayKOBOI'O
aHajizy 1 CTPYKTYPyBaHHS MOBHOTO W JIITEpaTypHOTO Marepialy 3
ypaxyBaHHSM KJIACUYHUX 1 HOBITHIX METOJIOJOTIYHUX MTPUHIIUITIB;

® 3/aTHICTh IUJJAHYBaTH, OPraHi30BYBaTH, 3/A1MCHIOBAaTH 1 MPE3EHTYBaTH
MPUKIIATHE TOCHIKEHHs B raly31 HIMEUbKOI (D101

® BOJIOJIHHA  JIEKCHYHHMH, MOBHUMH 3HAHHSMU 1 HaBHYKaMH; 3HAHHS
OCHOBHHUX €TamiB iCTOpii MOBH, CHCTEeMH (OpPM CJIOBa, CIOBOTBOPYOI
CTPYKTYPH 1 MOXJIMBOCTI CIOJYYEHHS, CIOCOOIB CIOBOTBOPY, JIEKCUYHOL
MoJIiceMii, J€KCUYHOI aHTOHIMII, JIEKCUKO-CEMaHTHYHHUX I1O0JIIB TOILIO;

® BOJOJIHHA  TIpaMaTUYHUMH MOBHUMHM 3HAaHHSIMH 1 HaBUYKaMH, 3HaHHS
rpaMaTUYHUX KaTeropi, Gopm 1 (yHKIIN CIiB, BOJOAIHHS BiAMNOBIIHUMHU
IrpaMaTHYHUMH CTPYKTYpPaMH;

e BOJOMIHHA  opdorpadiuyHMMU MOBHMMH 3HAaHHSMH, 3HAHHS MPaBUJ
opdorpadii 1 iX ajlekBaTHE BUKOPUCTAHHS;

® 3JIaTHICTh BUKJIAJIATH CBOIO JYMKY BIJIMOBIIHO /10 C(HOPMYJTIHOBAHUX MUTAHb
3 JTOTPUMAHHSIM MapaMeTpiB KOMYHIKATUBHO-CTHJIICTUYHOI JOIIIBLHOCTI Ta
MOBHOT IPaBWJIBHOCTI;

® BOJIOAIHHS EKCIPECHBHUMH, E€MOIIMHUMHU, JIOTIYHUMU 3ac00aMH MOBHU Ta
3MAaTHICTb  COPSIMOBYBATH  iX  JUIsl  JOCSTHEHHsS  3aIJTAHOBAHOTO
MIParMaTUIHOTO PE3yJIbTATY.

JisiibHicTh cTyAeHTIB y LleHTpax KOMIeTeHTHOCTeH
Ilpakmuuni Haguuku:

- JIOIOMOITH CTYJEHTaM 4Yepe3 TEOPETHYHI Yy3arajbHEHHS Ta YCBIJOMJICHHS
3B'SI3KIB 1 B3a€EMOBILUTMBY MOBHHMX OJIMHHUIIb 1 SIBUII, TTMOOKO 1 CBIJIOMO OMaHyBaTH
MOBJICHHEBI 3aKOHOMIPHOCTI ¥ YZIOCKOHAJIUTU MTPAKTUYHE BOJIOIHHS MOBOIO;

- BUPOOUTH Yy CTYAEHTIB CUCTEMaTU4HI 3HAaHHA NpPO (QOopMajbHy W 3MICTOBY
CTPYKTYpy €JeMEHTIB (POHETHYHOI, JIEKCHUYHOI, TIpaMaTU4YHOI IMJICHCTEM Y
B3a€MO3B'A3KY 3 IHITUMU M1JCUCTEMAaMU MOBHU B ICTOPHYHOMY aCTEKTI;

- HABYUTHU CTYJEHTIB PO3YMITH, SKUM YMHOM B1IOyBaJKCSl ICTOPUYHI 3MIHH B
HIMELIbKIA MOBI Ha BCIX NEpioJiax il pO3BUTKY;

- OpIEHTYBAaTHCS B OCHOBHMX IOJIOKEHHSIX Ta MOHSATTAX IUCHMUILTIHU «IcTopis
HIMEIIbKOT MOBHY;

- MAaTd YABJICHHS MPO PO3BUTOK HIMEI[bKOI MOBH, MOYMHAIOUU B HIMELIbKUX
JIAJIEKTIB Ta 3aKIHUYIOYM YCTAIECHUMHU HOPMaMU Cy4aCHO1 HIMELBKOI JIITepaTypHO1
MOBU;

- 3HATH OCHOBHI 3aKOHHM PO3BUTKY MOBHU Ta ii €Tamu, BOJOMITH OCHOBHUMH
ICTOPUYHUMU TIOHSATTAMHU (HOHETUKHU,IPAMATUKH, JICKCUKOJIOT1l, 3HATH MaM ATKU



JiTepaTypu 1 BMITH KOPHUCTYBAaTHCS CJIOBHMKOM JJisl MEpeKiaxy TEKCTIB PI3HHUX
MepioiB PO3BUTKY HIMEIILKOI MOBH.

Buou pobim:

JIEKIIi1; MPaKTUYH1 3aHATTS; CAMOCTIHA po00Ta; KPUTUYHE Ta AaHATITUYHE YUTAHHS
HaykoBoi Ta (axoBoi JiTepaTypH; 3AIMCHEHHS IHIMUBIAyaJbHOI HaBYaJIbHO-
JOCITITHOT JISTIBHOCTI HA OCHOB1 1HTEPHET-JKEPEN Ta KOHCHEKTIB; 1HAUBIIyaIbHI
Ta TPYMHOBI KOHCYJbTAIIl 13 BHUKJIaJayaMH; AMCTaHLIWHA OCBITa 3 OMNOPOI0 Ha
CJICKTPOHHI HaBYaJlbHI KYPCH; CTYJIEHTChbKa IPOEKTHA ISUTbHICTh; TypTKOBa
po0oTa; yuacTh y IUCKYCisiX, qebaTax TOIIO.

AKi npakmuyHi Komnemenmnocmi 3000y8a0mn.

—(UTOJIOTIYHA KOMIIETEHTHICTh: 3JAaTHICTb BUIBHO OpIEHTYBaTUCS B PI3HUX
ICTOPUYHUX JIIHTBICTUYHUX HaIMpsMax 1 IIKoJIaX, BOJIOIHHS METOJaMU HAyKOBOTO
aHaji3y 1 CTPYKTYpyBaHHS MOBHOIO MaTepiajay 3 ypaxXyBaHHSM KJIACHYHHUX 1
HOBITHIX METOJIOJOTIYHUX TTPUHIIUITIB,;

—IIPOEKTHA KOMIETEHTHICTh: 3AaTHICTh IUIAHYBaTH, OPTraHi30BYBaTH, 3/11MCHIOBATH
1 Ipe3eHTYBaTH NPUKIAIHE JOCIIKEHHS B Tajly31 iICTOp1i HIMELIBKOI MOBH;

—HayKOBO-/IOCHIIHA KOMIIETEHTHICTh: 3[aTHICTh IUIAHYBaTH, OPraHI30BYBaTU 1
3MICHIOBATH TEOPETUYHE HAYKOBE AOCIIKEHHS Ta €(PEKTUBHO NPE3ECHTYBaTH
Horo pesynbTatd, Oepyyd y4yacTb y pi3HHUX (GopMax HAyKOBOI KOMYHIKaIlil
(koH(epeHI1li, KpyTril CTOJU, IUCKYCii, HAYKOBI1 IMyOuIiKalli) y Mexax JUCHUIUIIHY;

—(oHEeTHYHA MOBHA KOMIIETEHTHICTbh: BOJIOAIHHS C(POPMOBAHMMU (POHETUUHUMHU
HAaBUYKaMH, HOPMATUBHOIO BUMOBOIO, IHTOHALIMHUMH MOJEISIMU HIMELIBKOI MOBH;

—J€KCUYHA MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJIOJIHHS TEPMIHOJOTIYHUM amnaparoM y
MeXax Kypcy, JEKCHYHMMH, MOBHMMH 3HaHHSMH 1 HaBUYKaMM; 3HaHHS
CEMaHTUKH, CHCTEMH (HOpPM CJIOBa, CIIOBOTBOPYOI CTPYKTYPHU 1 MOXKIMBOCTI
CIIOJTYYE€HHSI, CIIOCOOIB CJIOBOTBOPY, JEKCUYHOI MOJICEMIi, JIGKCHYHOT aHTOHIMII,
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX MOJIiB, 0COOJIMBOCTEN (Ppa3eoiorii;

—TpaMaTMyHa MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJIOAIHHS  TpaMaTUYHUMU MOBHUMU
3HAHHSIMU 1 HABUYKAMM, 3HAHHS TPaMaTHUYHUX KaTeropiil, Gopm 1 GyHKUINA CIiB,
BOJIOJIIHHSA BiAMOBIIHUMH IPaMaTUYHUMU CTPYKTYpaMH HIMEIbKOI MOBH Ha PI3HUX
erarnax il pO3BUTKY;

—opdorpadiyHa MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJOJIHHA opdorpagiyHUMU MOBHUMU
3HAHHSMHU HIMEUbKOI MOBM, 3HaHHS mpaBwil opdorpadii 1 iX aJeKBaTHE
BUKOPHUCTAHHS.



—yCHa MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh: 3HAHHS Je(iHININA, TEeMaTUYHOI JIEKCHKH,
3aco0iB BHUpPaKEHHS CTPYKTYpHOI oOprasizaimii TEeKCTy Ta JIEKCHYHHUX 3ac00iB
BUPKCHHS KOMYHIKaTUBHOT 1IHTEHIII1; YMIHHSI BECTH JIONIOB1]lb, J1aJIOT,; 31aTHICTh
BUKJIQJATH CBOIO AYMKY BIAMOBITHO IO TEMaTHYHUX 3allUTaHb 3 Kypcy 3
JOTPUMAHHSM TapaMeTpiB KOMYHIKaTUBHO-CTUIICTUYHOI JOIIIBHOCTI Ta MOBHOI
MPAaBUJIBHOCTI; BOJIOJIHHS €KCIIPECHBHUMH, €MOIIIMHUMHM, JIOTIYHUMHU 3aco0aMu
HiIMEIbKOI MOBH Ta 3/IaTHICTh CIIPSMOBYBATH iX JIJISl JOCATHEHHS 3allJIAaHOBAHOTO
MIParMaTUyHOTO PE3yJIbTaTy,

—TIMCEMHA MOBIIEHHEBA KOMIIETCHTHICTh: 3JaTHICTh BHUKJIAQJAaTH CBOIO TyMKY
BIJIMOBITHO J0 TIEBHUX THUIIIB TEKCTY 3 JTOTPUMAHHAM MapaMeTPiB KOMYyHIKaTUBHO-
CTHJIICTUYHO1 JOIIILHOCTI Ta MOBHOI MPaBHJILHOCTI;

—MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh YATAHHS: PO3YMIHHS MMPOYUTAHOTO, aHAJII3 1 CHHTE3
oTpuMaHoi 1H(oOpMaIlli; yMIHHS BHOKPEMJIIOBATH TOJIOBHY 1 JPYrOpsIHY
iHpopMarlito; 37aTHICTh BUKIAJATH CBOI JAYMKY BIJIMOBIAHO /10 NEBHUX THIIIB
MPOYUTAHOTO TEKCTy 3 JOTPHUMAHHSAM IapaMeTPiB KOMYHIKATHBHO-CTHUJIICTHYHOI
JOIIJILHOCTI Ta MOBHOI IMPaBUILHOCTI;

—TepeKIaganbka KOMIETEHTHICTh: BOJIOJIHHS TEPMIHOJIOTIYHUMH, JIEKCUYHUMH,
CUHTaKCUYHUMU Ta MOPQOJIOTIYHMMH HOPMaMU HIMEIbKOI MOBU Ta YMIHHA ii
3aCTOCOBYBaTH Yy TPOIECi PI3HUX BHIB MEpPEKIaay JITepaTypHUX IaM STOK
HIMEIIbKOT MOBH Ha PI3HHUX €Tarax re’esw,

—JiTeparypo3HaBya (IJIMOOKI 3HaHHS Ta PO3YMIHHS B raiy3i JITEpaTypo3HABCTBA):
3HAHHS TPO OCHOBHI TEHJEHIII 1CTOPUYHOTO PO3BUTKY 1 CBOEPIAHICTH MOBHO-
JITEPATYpHOTO TPOIIECY, 3MICT €CTETUYHUX TEOPid, METO/IB, HANPSIMIB, CTHIIB 1
YKAHPIB JITEpaTypH, 1CTOPil 3apyOi>KHO1 JTiTepaTypH, ernocy,Hpoabkiopy;

—JITEepaTypO3HABYO-KPUTUYHA: 3JAaTHICTh OCMHCIIOBATH MHUCTELTBO CJIOBa SIK
CUCTEMY CHCTEM, PO3YMITH €BOJIIOIIINHUHN IIUIAX PO3BUTKY JiTeparypu Himequnnu.

3. Pe3ysibTaTl HABYAHHS 32 M CIUILIIHOIO
Ha xineys npoxoooicenns Kypcy nepedbaueno maxi pe3yibmamu HA8YaHHs, a CaMe:

® 3HAHHS Ta PO3YMIHHS HOBITHIX JIIHTBICTUYHHUX 1 JIITEPAaTypO3HABUYMX TEOPIH
Ta iX IHTepIpeTalii;

® 3HAHHS Ta PO3YMIHHS OCHOBHMX JIEKCUYHUX, (PPa3eoyOriuHUX, (POHETUUHUX,
CIIOBOTBOPHMX, MOP(OJOTIYHUX Ta CHUHTAKCUYHUX HOPM CYYacHOi
HIMELLKOT MOBH;

® YMIHHS 3aCTOCOBYBAaTM MOBHI 3HAHHS Ha BCIX PIBHSX Cy4acHOI HIMELBKOi
JiTepaTypHOi MOBH 3 IOTPUMAHHSIM 1CTOPUYHUX, CTUIICTUYHUX, JJICKCUUYHUX,
opdoemniyHuX Ta rpaMaTUYHUX HOPM Ta 3aCTOCYBaHHS MOBJICHHEBUX yMIHb
y TeJIaror1yHii MpaKTHIll;

® BUIbHE BOJOJIHHA 1HO3EMHOIO MOBOIO i 3JAIMCHEHHS MpodeciiHol
KOMYHIKAI1 1 M>KOCOOMCTICHOTO CH1JIKYBaHHS;



e OIIHIOBAaTH BJIACHY HaBUajbHy Ta HAyKOBO-TIpO(eCiiHy isIbHICTD,
OyayBaTh 1 BTUIIOBaTH €(EKTHBHY CTpaTeril0 CaMOPO3BUTKY Ta
npodecifHOro CaMOBIOCKOHAJICHHS

® I[[iHYBaTH PI3HOMAHITTA Ta MYJbTUKYJIBTYPHICTb CBITY ¥ KEpyBaTUCS Y CBOIH
TISUTBHOCTI  CyYyaCHUMH — NPUHIUIAMH  TOJEPAHTHOCTI, Jiajiory  Ta
CHiBpOOITHHIITBA,

® OIIHIOBAaTH W KPUTHUYHO aHANI3yBaTH COLIaJbHO, OCOOMUCTICHO Ta
npodeciifHO 3Hauymll MpoOJIeMU 1 MPONMOHYBATH HUIAXM iX BHUPIIICHHS,
apTryMEHTYIOYH BIIACHY TOUYKY 30DY;

® JIOTPUMYBATHUCS TPABUII aKaJAEMIYHOT TOOPOUECHOCTI.

4. CTpyKTypa HaBYAJIbHOI JUCHHUILTIHA

TemaTnuauii mian
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3micToBui Moy b 1. OCHOBHI MOJOKEHHS 1CTOPiT HIMELBKOI MOBU
Tema 1. IIpeamer 1 oCHOBHI MOHATTS | / 2 3 2
1CTOpii HIMEILKOI MOBH.
C/p lliocomosexka 00 npakmuunux
3aHAMb
Tewma 2. Ilepioau3anis icropii 7 2 3 2
HIMEILEKOT MOBH.
[cTopuyH1 3MIHHM HIMEIbKOI MOBHU:
JEKCUYHUM, TPAMaTUYHUH Ta
(hoHETUYHUM aCTIEKTH.
C/p lliocomoexka 00 npakmuyHux
3aHAMb
Tema 3. [IparepmaHcbka MOBA. 9 2 3 2 2
[TnemiaH1
JaJIeKTH APEBHIX TEPMAaHIIiB.
C/p Iliocomoexa 00 npakmuuHux
3aHAMD




Tema 4. CTaHOBIEHHSA HIMELLKOT
MOBH.

MogHi ¢opmu 3a yaciB GpaHKCHKOT
JIepKaBH.

C/p lliocomoseka 00 npakmuunux
3AHAMb

Tema 5. JlaBHbOBEpXHbOHIMEIBKA
MoBa. PO3BUTOK MHMCEMHOCTI.

Tema 6. Mopdomnoriuna Ta
CUHTAKCHUYHA CUCTEMH
JTaBHLOBEPXHBOHIMEIIBKO1 MOBH.
C/p lliocomoseka 00 npakmuunux
3aHAMb

Pazom

45

10

18

13

3micToBuit Moayib 2. [lepioan po3BUTKY HIMEIBKO

1 MOBH

Tema 7. CepenTHbOBEpXHBOHIMEIIbKA
MoBa. CepeHLOBIKOBA
HIMEI[bKOMOBHA JIIPHKa 1 IMpo3a.
30araueHHs CJIOBHUKOBOTO CKJIQTy
C/p lliocomoexka 00 npakmuyHux
3aHAMb

7

2

Tema 8. dononoriuna,
MopdoIoTivyHa 1 CHHTaKCHYHA
CUCTEMU
CepeIHbOBEPXHLOHIMEIIFKOI MOBH.
C/p lliocomoexka 00 npakmuunux
3aHAMb

Tema 9. Panniii BepXHbOHIMEIIbKUI
nepion. Pons moBu Maptuna
Jlrotepa.

C/p lliocomoexa 00 npakmuyHux
3auAMb

Tema 10. doHoOMNOTIUHA,
MopdoIoTiyHA Ta CHHTAKCUYHA
CUCTEMHU

C/p Iliocomoexa 00 npakmuuHux
3QHAMb

Tema 11. HoBitHiit
BEPXHBOHIMEILKHI TTEP10I.

C/p Iliocomoexa 00 npakmuuHux
3aHAMD




Tema 12. Tenaen1ii po3BUTKY 9 1 3 2 3
Cy4acHOI HIMEIIbKOT MOBH.
C/p lliocomosexka 00 npakmuunux

3aHAMb
Pa3om | 45 10 18 4 13

CemecTpoBuUll KOHTPOJIb 30

Yceboro 120 | 20 36 8 26

5. IIporpama HaBYaJIbHOI JUCUHUILIIHA
3MICTOBUH MOJIYJIb 1
OCHOBHI 10J102KeHHS ICTOPII HIMEbKOI MOBH

IcTopiss HiIMelbKOI MOBM SIK Hayka. IcTopis MOBM B CHCTEMi JIIHTBICTUYHHX Ta
HEJIIHTBICTUYHHUX AUCIUILIIH. 3B'S30K 13 IHITUMU HaykaMmH. [Ipeamer ictopii MoBH.
OCHOBHI 3aKOHM ICTOPUYHOTO PO3BUTKY HIMENbKOi MOBH. [lOpiBHSIBHO-
ICTOpUYHUN METOJl BHMBYEHHS MOB. [CTOpUYHUN pPO3BUTOK HIMELUBKOI MOBH Yy
3arajJibHOMy acrnekTi. [HaoeBpomneiicbkka MoBa Ta 1i 0coOJMUBOCTI. BHOKpemiieHHs
repMaHChbKOI MOBHU. 3aXIJTHOT€PMAHCHKI IUIEMEHa Ta (PpaHKChbKa aepxkasa. [cTopis
cioBa « deutschy.

3MICTOBHUI MOJIYJIb 11
Ilepioau po3BUTKY HiMeIbKOI MOBH

®opmyBaHHA (DOHETHYHOT, JIEKCUYHOI Ta TpaMaTHYHOI CHUCTEM MOBH 3a
nepiojlaMu:  JTaBHBOHIMEIbKHM, CEpeIHbOHIMEIbKUN, paHHBOHIMEIBKUI Ta
CydacHUU HiMelbKui niepionu. Po3Butok opdorpadii. Po3Butox Ta 30araueHHs
CJIOBHMKOBOTO CKJIaqy (CIIOBOBIITBOPEHHS, CIIOBOCKJIAQJAaHHS, 3alO3MYCHHS).
Mopdonoris Ta CHHTAaKCUC B ICTOPUYHOMY acleKTi BiJ JAaBHHOHIMEIBKOIO
nepioay 10 Cy4acHOCTI.

3micT Jeknii
3MICTOBHU MOJYJIb I
OCHOBHI 10J102KeHHSI ICTOPII HIMEbKOI MOBH
Jlekuii 1. IIpeaMert i ocHOBHI NOHATTSA icTOpii HiMenbKoI MOBH (2 roj.)
OCHOBHIi IOHATTS TEMHU:

IcTopis MOBM 4K Hayka, ICTOpisi MOBM Yy CHCTeMI JIHIBICTUYHUX Ta
HEJTIHTBICTUYHUX JUCUUIUIIH, 3B'SI30K 3 1HIIMMHU HayKaMu, IPeIMET 1CTOpii MOBH,




OCHOBH1 3aKOHHM ICTOPUYHOTO PO3BUTKY MOBH, MOPIBHSJIBHO-ICTOPUYHUI METOJ
BUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB.

Jlekuisa 2. Ilepiogm3anis ictopii HiMenbkoi MoBHM. IcTopuuni 3MiHM B
HiMeIbKIii MOBIi: JeKCMYHUI rPAMATHYHUI Ta POHETHYHUI acieKTH (2 roj.)

OCHOBHI MOHATTHA TEMHU:

InnoeBpomneiickka MoBa Ta 1i MOBHI  OCOOJMBOCTI,IIPOILIEC BHOKPEMJICHHS
JTABHbOHIMEIIBKOT MOBH, 3aXiJIHO T€pPMaHChKi TUIeMeHa Ta (paHKCbKa JeprKapa,
ICTOpUYHHUI PO3BUTOK cioBa «deutschy», mepmuii Ta apyruii mepedir rojIoCHUX,
MoBa Maprina JIrorepa, yTBOpEHHS THCEMHOT HOPMH.

Jlekuis 3. Ilparepmancbeka moBa. IlnemMiHHi JiajieKTH QpeBHIX repMaHuis (2
roj.)

OCHOBHI MOHATTH TEMHU:

®doHonoriyHa cucrteMa crapoHiMenpkoi MoBH. Hopmu BumoBu. JliTeparypHi
naMm’sITKH TaBHbOHIMELIBKOTO NIEPI10TY.

Jlekuis 4. CraHoBJieHHsI HiMenbkoi MOBH. MoBHI ¢opmu 3a yacis
(ppankcbKOiI nepxkaBu (2 rox.)

OCHOBHI MOHATTH TEMHU:

[HTerpamis 3axiAHOTEPMAHCHKUX IUIEMEH y (paHKChKy JAep:kaBy. MOBHI
dbopmu B paHHIN nepios (GpaHKCHKOI Jep>KaBU. Y TBOPEHHS HIMEUBKOI Jep>KaBH,
MoJajblla KOHCOMIAAIld HIMEbKOI HalllOHAJILHOCTI.

Jlekuis 5. /laBHbOBepXHbOHIMeIbKa MOBa. PO3BUTOK nuceMHoOCTi (2 roja.)
OCHOBHI OHSATTS TEMU:

YacoBi Mexi JaBHbOBEPXHBOHIMEILKOTO Tepioay. PO3BUTOK MHUCEMHOCTI.
JlaBHBOBEpXHBOHIMEIBKI TepUTOplaibHi miasiekTh. (OCHOBHI MOBHI TaM’ SITKU
JTABHBOBEPXHBOHIMEILKOTO TEPIOy.

Jlekuis 6. Mopddoaoriuna TA CHHTAKCUYHA CUCTEeMH
J1aBHbOBEPXHbOHIMENILKOI MOBH (2 roj.)

OCHOBHI MOHATTH TEMHU:

Mopdonoriuna cucrema JaBHHOHIMEIIBKOI MOBH: IMEHHUK, NPUKMETHHK,
J1€CIIOBO, 3aWMEHHUK, NMPUUMEHHUK, apTUKJIb, YacTKa, MPUCIIBHUK, YUCIIIBHHUK.
CuHTakCcHYHA CUCTEMA JaBHOHIMEIIPKOT MOBH: TIPOCTE Ta CKJIAJAHE PEUCHHS.

3MICTOBHUI MOJY.JIb II



Ilepioau po3BUTKY HiMELILKOI MOBH

Jlekuisi 7. CepennboBepXxHbOHIMeNbKa MOBa. CepelHbOBIYHA HIMEIIbKOMOBHA
Jipuka i mpo3a. 30arayeHHsi CJIOBHMKOBOIO ckianay (2 roa.)

OCHOBHIi IOHATTS TEMHU:

YacoBi Mexi CepeIHhOBEPXHBOHIMENBKOTO Tiepiony. PO3BHUTOK JUIIapChKOi
JIpUKH. 3apopKeHHsS JiTepaTypHOi mpo3u. TepuTopiayibHI AlaIeKTH CEPEIHBO
HIMEIIBKOTO Tepioy. 30araueHHs CIOBHUKOBOIO CKIIATy.

Jlekuist 8. ®DoHos0TIYHA, MOPPOJIOTIYHA | CHHTAKCHYHA CUCTEMHU
cepeIHbOBEPXHbOHIMEIbKOI MOBH.
OCHOBHI MOHATTHA TEMHU:

Mopdonoriuna cucTeMa CepeIHbOHIMEIBKOI ~ MOBH: JIECIOBO, YacoBI
dbopMu ni€ciiB, IMEHHUK, MPUKMETHUK, 3aWMEHHUK, NPUAMEHHHUK, apTHUKJIb,
YacTKa, MPUCTIBHUAK, YHCTIBHUK. CHHTAKCHYHA CHCTEMa CepeIHbOHIMEIIBKOT MOBH:
MPOCTE Ta CKIIATHE PEUCHHS.

Jlekuisi 9. Panniii BepxHboHiMenbKkuii nmepioa. Pois moBu Maprtuna Jliorepa
(2 ron.)

OCHOBHI MOHATTH TEMHU:

YacoBi MeXl paHHbOI'O HOBOBEPXHBOHIMELBKOrO Tiepiony. Po3BUTOK
OypKya3Hoi KynbTypH. TeHaeHIii MoBHOI KoHcomiaanii. Pedopmartis. [lommpenns
MoBH M. JIroTepa. MoBHi hopmu riepiofy.

Jlekuis 10. ®onos0oriyHa, MOP(OJIOriYHA Ta CHHTAKCHYHA CUCTEMH PAHHbOI
HOBO BEPXHbOHIMEbKOI MOBH (2roj.)

OCHOBHI ITOHATTH TEeMHU:

@doHoJIOTIYHA CUCTEMa PAaHHBOTO BEPXHBOHIMEIbKOTO Tepioxy. Mopdonoriuyaa
CUCTEMa PaHHbOI HOBOBEPXHBOHIMEIbKOI MOBHU: IMEHHUK, TPUKMETHUK, J1ECIOBO.
CHHTaKCMYHa CUCTEMAa PaHHbOI HOBOBEPXHBOHIMELbKOT MOBH: MTPOCTE Ta CKJIAIHE
pEUYeHHS.

Jlekuist 11. HoBiTHiii BepxHbOHIMeUbKHi niepion (2 roa.)
OCHOBHI NOHATTH TEMHU:

YacoBi MeXi HOBITHBOIO BepXHbOHIMEIbKOro mnepiony. [lommpenns
CX1IHOHIMELILKOTO BapiaHTy JiTeparypHoi MoBH 17-18 cT. IluTanHs MOBHOI HOpMU
Ta MOBHOi Teopii y 18 cr. ®opMyBaHHS HOpPMATHBHOIO MpaBomucy. MoBHE
perymtoBanHs y 19-20 cr.

Jlekuist 12. TengeHwii po3BUTKY Cy4acHOI HiMeIbKOI MOBH (2 roj.)



OCHOBHI MOHATTH TEMHU:

Mopdomoriuna cucremMa Cy4acHOi HIMEUIBKOI MOBH: IMEHHHK, NPUKMETHHK,
J€CTIOBO, 3aiMEHHUK, NMPUHMEHHUK, apTUKIb, YacTKa, MPHUCTIBHUK, YHCIIBHUK.
CHHTaKCUYHA CHCTEMa CYy4acHOI HIMEI[bKOI MOBH: MTPOCTE Ta CKIIATHE PEUCHHSI.

3MicT NIPaKTUYHUX 3aHATH

3micmoseuii mooyns 1
OcHo6Hi nonoxcenna icmopii HimeybKoi Mosu
Ne | Tema: Icmopia mosu sk Hayka.

1. [IpenmMer gocCTiKEHHS ICTOPii MOBH.

2. [lopiBHsIIbHO-ICTOpUYHE MOBO3HABCTBO. MeTa Ta 3adaui.

3. 3B'A30K 1CTOPIi MOBH 3 1HIIUMH HayKaMH.

4. [lepioan3anis 1cTopii HIMEIBKOI MOBH.

No2 Tema: Inooegponeticbka MO8a ma UOKPEMIIEHHS 2EPMAHCLKOL MOBU.
1. [ngoeBporeiickka MoBa Ta ii MOBHI OCOOJIMBOCTI.

2. B3aeM03B 130K 1HI0€BpONEHCHKIX MOB.

3. Teopii BUOKpEeMIICHHS 1HIOEBPONEUCHKUX MOB.

Ne3 Tema: Jlaeuvocepmancoki mosu. Ilepedicmopisn HimeybKoi Mosu.

1. MoBa J1aBHIX T€pMaHIIIB.

2. CII0BHMKOBHI CKJIaJ IparepMaHChbKOl MOBH.

3. [Iepmnit 3cyB IPUTOIOCHUX.

Ned Tema: Cmanosnenns i po36umox HiMeybKoi MOGU.

1. Hpyruii nepedir NpUroioCHUX.

2. Ictopis cnoa deutsch.

3. CraHOBJIEHHS HIMELLKOI HaIlll Ta CTAHOBJICHHS HIMEIILKOT MOBH.
4, ExctpaniHrBicTU4HI (pakTOPH BIUIMBY Ha PO3BUTOK HIMELIBKOT MOBHU.
Ne5 Tema: /lagnboepxHboHiMeybKa MO8Q.

1. JlaBHOBEPXHBOHIMEIIBKU MOBHHUH TIPOCTIP.

2. PozButok nucemuocti. [Tucemni mam’sITKu.

3. MogHi hopMH 1aBHLOBEPXHBOHIMEIIBKOTO MEPIOTy.

No6 Tema: Cmanosnenus ¢honemuunoi cucmemu Himeyvkoi moeu. DPopmyeanHs
JIeKCUYHOL cucmemu HiMeybKol MOBU.

1. ®oHoor1YHa CUCTeMa HIMEIbKOT MOBH Y IaBHbOHIMELbKHUIA MEPiO/I.

doHeTHYH1 0COOIUBOCTI CEPEIHHOHIMEIILKOT MOBH.

2. OcHOBHI pucu MOP(OJIOTTYHOT CTPYKTYPH JIaBHHOBEPXHbOHIMEIBKOI MOBH.

3. Po3BHTOK apTHUKIIS.

4. IMEHHUK, IPUKMETHHK, 3aHMEHHUK.

5. JliecnoBo. Knacu miecois.

3micmoeuii mooynw I1

Ilepioou po3eumky HimeubKoi Moeu

Ne 7 Tema: Ilepioo cepednbosepXHbOHIMEYbKOI MOBLU.

1. Tenaenti PO3BUTKY TEPUTOPIATHLHUX JaJIeKTIB CepeaHBOrO
BEPXHBOHIMEILKOTO TIEPIOy.



2. MogHi ¢popmMu cepeaHbOT0 BEPXHbOHIMEIILKOTO MEPIOAY.

3. Po3BUTOK THUIIAPCHKOT JTIPUKH.

4, Po3BUTOK cepeTHhOBIKOBOT MPO3H.

Ne 8 Tema: Mopgonociuna ma cunmaxcuuna cucmema cepeoHbOHIMEYbKO2O
nepiooy.

1. CuipHI1 Ta c1a0K1 J1€CIIOBA.

2. CrnporieHi CTpyKTypH BepOaabHUX (HOpM.

3. Po3BuTOK HOBHX rpaMaTHIHUX (HOPM JTIECTIB.
4, VYHiikallis TATIB BiMIHA IMCHHHUKIB.

5. Tenaentis 10 GiKCOBAaHOTO MOPSIKY CIIB.

6.  Ilpocte Ta ckinajHe peueHHS.

7. 3aco0u BUpaXCHHS 3all€PEUECHb.

Ne 9 Tema: PanHniii HO808epXHbOHIMEYbKULL NEPIOO.

3pocTaHHs MICT Ta PO3BUTOK OYyp>Kya3HOI KYJIbTYpH.

Himenpka censiHchbKa BiiHA Ta pedopMartis.

[TommpenHs moBu MapTuHa Jlrorepa.

MogH1 (hopmMHu paHHBOT'O HOBOBEPXHBOHIMEIIBKOTO TIEPIOTY.

CnoBHUKOBHI CKJIaJl pAHHBOTO HOBOBEPXHbOHIMEIIBKOTO TIEPIOTY.

Ne 10 Tema: I'pamamuuna cucmema paHHb020 HOBOBEPXHLOHIMEYLKO2O NEPIody
PO38UMKY HIMEYbKOL MOBU.

O wd k.

1. 3MiHU y POHOJIOTIYHIN CUCTEMI.

2. Po3BUTOK HOBUX YacoBUX (POpM JIi€CTOBA.

3. Po3BUTOK cuCTEMU BiAMIHIOBaHHS IMEHHHKIB.

4, CHHTaKCUC paHHBOTO HOBOBEPXHBOHIMEILKOTO MEPIOY.

Ne 11 Tema: Hosimuiti sepxnboHiMeybKull nepioo.

[IpoCBITHULITBO Ta PO3BUTOK JIITEpATypHOI MOBHU Y 18 cT.
[TutaHHs peryatoBaHHS MOBHOT HOPMHU.

doHoJIOTIYHA CUCTEMa 3araJiIbHO HIMEIBKOI JIITEPAaTypHOI MOBH.
PerymoBanus opdorpadiuyHoi HOpMHU.

Himenpka kimacuyHa miTepaTypa Ta ii pojdb B CTAHOBIEHHI HIMEIBKOI
HaIllOHAIBHOI JIITepaTypHOT MOBH.

Ne [2 Tema: Po36umox cyuacHoi HiMeybKoi MO8U.

OcHOBHI TEHJIEHIIIT PO3BUTKY Cy4aCHOI HIMEIIBKOI MOBH.
[TutaHHs JTiTepaTypHOI HOPMHU.

Himenpka moBa micist 1945 poky.

Himenpbka moBa XXI cT.

bk wh e

Howh e

6. KoHTpoJ/Ib HABYAJIBHHUX J0CSATHEHD
6.1. Cucrtema OIiHIOBaHHS HAaBYAJIBHUX JOCSITHEHb CTYACHTA



Bua nisipHOCTI cTyneHTa Monayns 1 Moayns 2
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ZE |3 & s 5 = g S B
S 8 X o > 'z Y o > 'z
BiaBigyBaHHS JIEKIIIHA 1 10 10 10 10
BigsimyBanas MpaKkTHYHKX | 1 18 18 18 18
3aHATH
Pobora wa mpaktuuHoMmy | 10 18 180 18 180
3aHATTI
Bukonanna 3aBmaHpr g | 5 12 60 12 60
caMoOCTiiHO1 poOOoTH
Bukonanus MOAYJIBHOI | 25 2 50 2 50
pobotu
Bukonanss TBopuoi podotu | 15 1 15
Pasom | - - 333 - 318

MakcuMalibHa KiJIbKICTh OajtiB: 651

Po3zpaxynok koedimienta: 10.85

[lepemik nwTaHb JUIsI CaMOCTIHHOTO OIpAIIOBaHHS 3a TMEpPioJIaMH  PO3BUTKY
HimMenbkoi MoBu 3a mimpyunnkom Moskalskaja O.l.Deutsche Sprachgeschichte
(Mockanbckas O.U. Hcropust Hemenkoro s3bika): YueO. mocoOue uisi CTYI.
JMHTB, YH-TOB U (hak. WH. 3. BBICUI. me. y4ued. 3aBeaeHuid. - M.: MznaTenbckuii
neHTp «Axamemus», 2003. — 288 c.; [linroroBka KOXHOI TeMH (HoMaIIHg poOoTa)
13 TIOJIAaHOTO TEPEINIKY OIIHIOETHCS Y 5 OaiB.

Thema 1
1. Formulieren Sie den Gegenstand der Sprachgeschichte.
2. Berichten Sie iiber die wichtigsten GesetzmaBigkeiten der sprachlichen Entwicklung,.




3. Was wissen Sie liber die Verwandtschaftsverhiltnisse der indoeuropdischen Sprachen?

4, Erzéhlen Sie Theorien iiber die Herausbildung der indoeuropéischen Sprachen.

5. Beschreiben Sie Akzentverhéltnisse im Indoeuropdischen.

6. Erkléaren Sie den Formenbestand des Indoeuropéischen.

Thema 2.

1. Erzihlen Sie tiber das Urgermanische.

2. Erkléren Sie die fremdsprachlichen Einfliisse auf die germanischen Sprachen.

3. Latein. Die «Erste lateinische Welle» (ca. 50 v.u.Z.— 500 u.Z.). Was wissen Sie iiber diese
Periode?

4. Gotisch. Was wissen Sie iiber diese Periode?

5. Keltisch. Was wissen Sie {liber diese Periode?

6. Erklédren Sie das Ethnonym «deutschy.

7. Berichten Sie {iber sprachliche Besonderheiten des Germanischen.

8. Berichten Sie iiber die 1. (proto)germanische bzw. gemeingermanische Lautverschiebung.

9. Berichten Sie iiber das Vernersche Gesetz.

10. Prasentieren Sie die Akzentverhiltnisse und lautliche Neuerungen im Germanischen im Vergleich
zum Indoeuropdischen.

Thema 3.

1. Erzdhlen Sie tiber die deutsche Gegenwartssprache, ihre Existenzformen und die nationalen

Varianten der deutschen Sprache.

2. Berichten Sie iiber die Verwandtschaftsbeziehungen der deutschen Sprache.

3. Prasentieren Sie die Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte.

4. Germanische Stamme: Machen Sie kurzer Uberblick.

5. Was wissen Sie iiber die Integration der germanischen Stamme und das fruhdeutsche

Sprachgebiet?

Thema 4.

Erkldren Sie die Rolle der historischen Phonetik in der Sprachforschung.

Présentieren Sie phonetischer Bau des Althochdeutschen in historischer Sicht.
Prisentieren Sie das Konsonantensystem des Althochdeutschen.

Erklaren Sie die Benutzung der Buchstaben und Laute. Formulieren Sie die Leseregeln.
Erkldren Sie phonetische Prozesse im althochdeutschen Konsonantensystem.

Berichten Sie iiber die 2. (althochdeutsche) Lautverschiebung.

Wie verstehen Sie die Definition ,, Rhotazismus®?

Erkléren Sie die Konsonantendehnung,.

Berichten Sie zum Thema: Entwicklung neuer Laute.

10. Beschreiben Sie den Ubergang des altgermanischen stimmlosen interdentalen Engelautes I zu d.
11. Was wissen Sie liber Notkers Anlautgesetz?

12. Erkléren Sie die Definition: Gemination der Konsonanten.

13. Beschreiben Sie das Vokalsystem des Althochdeutschen.

14. Berichten Sie iiber den Bestand des althochdeutschen Vokalsystems.

©CoNoA~AWNE

15. Erklédren Sie die phonetischen Prozesse im althochdeutschen Vokalsystem.
16. Erklédren Sie den Begriff: Umlaut.
17. Beschreiben Sie Wandel der altgermanischen Diphthonge ai, au.

18. Was wissen Sie tiber die Diphthongierung der langen Vokale €2 und 6.
19. Erkléren Sie den Begriff: Brechung.
20. Erklaren Sie den Begriff: Vokaldehnung durch Nasalschwund

1 Berichten Sie iiber den Gegenstand der historischen Grammatik.

2 Erklaren Sie den grammatischen Bau des Althochdeutschen in historischer Sicht.
3. Erkldren Sie den Begriff: Substantiv im Ahd.

4. Erkldren Sie den Begriff: Adjektiv im Ahd.

5 Erklédren Sie den Begriff: Numerale im Ahd.

6 Erklaren Sie den Begriff: Verb im Ahd.

Thema 6.




1 Beschreiben Sie die Besonderheiten der Bildung und des Gebrauchs der Syntax des
Althochdeutschen in historischer Sicht.

2 Erkléren Sie den Satzbau im Ahd.

3. Présentieren Sie den einfachen zweigliedrigen Satz im Ahd.

4. Prasentieren Sie den eingliedrigen Satz im Ahd.

5 Erklédren Sie die Wortstellung im einfachen Satz im Ahd.

6 Beschreiben Sie bewegliche Satzglieder im Ahd.

7 Berichten Sie zum Thema: Die Stellung des Pradikats im Ahd.

8 Was wissen Sie iiber die Entwicklung der verbalen Klammer im Ahd.

9. Prisentieren Sie den zusammengesetzten Satz im Ahd.

10. Erkléren Sie die Definition: Historische Lexikologie.

11. Formulieren Sie die Grundbegriffe der Lexikologie.

12. Geben Sie genetische Charakteristik des deutschen Wortgutes.
13. Prisentieren Sie allgemeinindoeuropdische Stimme.

14, Berichten Sie zum Thema: Germanische Schicht des Wortgutes.
15. Berichten Sie zum Thema:Entlehnungen im Althochdeutschen.

16. Berichten Sie zum Thema:Wortbildung im Althochdeutschen.

1 Erkléren Sie den Lautbestand des Mittelhochdeutschen.

2 Beschreiben Sie phonetische Prozesse im Mittelhochdeutschen.

3. Erklédren Sie den grammatischen Bau des Mittelhochdeutschen.

4, Berichten Sie zum Thema: Morphologie im Mhd.

5 Berichten Sie zum Thema: Syntax im Mhd.

6 Berichten Sie zum Thema: Das mittehochdeutsche Wortgut im Mhd.
7 Berichten Sie zum Thema: Entlehnungen im Mhd.

8.

Berichten Sie zum Thema: Frithneuhochdeutsch (16. Jh bis zur Mitte des 18. Jhs).
Berichten Sie zum Thema: Einfiihrung und kurze Charakteristik.

Beschreiben Sie die wichtigsten graphischen Besonderheitendes Frithneuhochdeutschen.
Erkldren Sie phonetische Besonderheiten des Frithneuhochdeutschen.

Beschreiben Sie grammatischen Bau des Frithneuhochdeutschen.

Berichten Sie zum Thema: Morphologie im Fnhd.

Berichten Sie zum Thema: Syntax Fnhd.

Berichten Sie zum Thema: Das friihneuhochdeutsche Wortgut Fnhd.

Berichten Sie zum Thema: Entlehnungen Fnhd.
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9.
Prisentieren Sie die Dialekte innerhalb des deutschen Sprachraumes.
Was wissen Sie tiber die Auflistung gegenwértiger deutscher Dialekte?
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Thema 10.

Geben Sie die allgemeine Charakteristik der deutschen Mundarten!
Dialekt und Mundart sind gleiche Begriffe oder nein?

Geben Sie den kurzen Ubersicht von deutschen Dialekten!

Geben Sie die Beispiele der deutschen Mundarten!

Erzihlen Sie iiber niederdeutsche Mundarten.

Erzdhlen Sie iiber mitteldeutsche Mundarten.

Erzihlen Sie iiber oberdeutsche Dialekte.

Erzihlen Sie iiber bairische Dialekte.

Erzahlen Sie Uber friankische Dialekte.

CoNoTR~WDNE

Thema 11.
1. Berichten Sie tiber die Eigenart der deutschen Sprache.
2. Beschreiben Sie die Entwicklung des deutschen Wortschatzes.




3.

Formulieren Sie die Normen der Rechtschreibung.

Thema 12.
Individuelle Prisentation nach Lehrbuch von Olga Moskalskaja.

30KkpeMa IporpaMoro nepeadadyeHo TBopuy poooTy (MiAroToBKa pedepary Ta moro
MPUIIOIHUM 3aXUCT 3 BUKOPHUCTAHHAM CMapT-AOILIKH, oOcsar mpeseHTali — 10-15
cnaiiaiB, obcar pedepary — 10 CTOpIHOK 13 TUTYJIBHOI CTOPIHKOIO, IIJIAHOM,
OCHOBHHM 3MICTOM Ta CITUCKOM BUKOPHUCTaHHX JIXKEPEI)
OpienmosHa memamuxa:

1.
2.

3.
4

o1

Grundbegriffe der Sprachentwicklung.

und phonetische Aspekte.

Mittelhochdeutschen.

Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte. Althochdeutsch.
. Morphologisches System im ahd. Die althochdeutschen Verben.
Vom  Althochdeutschen  zum  Mittelhochdeutschen.

Historische Verdnderungen der deutschen Sprache: lexische, grammatische

Verben In

6. Das Mittelhochdeutsch. Morphologische und syntaktische Aspekte.
7. Vom Mittelhochdeutschen zum Neuhochdeutschen. Morphologische und
syntaktische Aspekte.
8. Entwicklungstendenzen im heutigen Deutsch.
9. Fiihrende Aspekte der Rechtschreibung im Deutschen.
Ne Kpurepii ouiHioBaHHS po00TH MaxkcumasibHa
KUIBKICTB 0aJ1iB
wn 32 KOKHUM
KpUTepiemM
1.| loTpuMaHHs IJIaHy MPEe3eHTallll 1
2.| MoBHa npaBWIBHICTh OOPMIICHHSI TPE3EHTAITIT 1
3.| [ndbopmaTuBHICTH BUKIQJEHOTO MaTepiaty 2
4.| TlpencraBneHHs HA APYroMy cliaii 15 HOBUX CIiB 3 1
nepeKIIaioM
5.| 3MICTOBHICTB, YITKICTh, MOBHA ITPaBUJIbHICTh 2
YCHOTO TPEICTABIICHHS MTPE3eHTAIlii
6.| BukopucTtanHst HOBO1 JIEKCUKH NIPU YCHOMY 2
MpeACTaBIICHHI Mpe3eHTalli
7.| HasiBHICTB 3aBaaHb JJIs1 ayAUTOPIL 2




8.| HasBHICTB 1mt0CTpariiii, ¢oTo TOIO 2
9.| Opdoeniuna Ta opdorpadiyHa rpaMOTHICTb 1
10) BukopucrtanHs B pe3eHTailii ayiodaiinin 1
Paszom 15 6anis
6.3. ®opMu POBEACHHS MOAYIHHOTO KOHTPOJIIO Ta KPUTEPIi OI[IHIOBAHHS

3a maHoM mepeadayeHO HAMHMCAHHS TPhOX MOAYJIBHHX KOHTPOJIBHUX pPOOIT, 3
HUX:

MK 1. Jlinegicmuynuii aHaniz ypueky OABHbOHIMEYbKO20 MeKCHYy
(MakcumanvbHa KilbKicms 6ani6 3a UKOHaHHs -25)
3pa30K JIIHTBICTUHYHOTO aHAI3y TEKCTY:

MUSTER DER LINGUISTISCHEN ANALYSE

Al thochdeut s che r Text : unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu,

inti furlaF uns unsara sculdi, so uuir furlaFemes unsarén sculdigon.
(Vaterunser. Der althochdeutsche Tatian. Ostfrénkisch, 825)
Ubersetzung ins moderne Deutsche: Unser tagliches Brot gib uns

heute, und vergib uns unsere Schulden, wie wir vergeben unseren
Schuldigern.

I. Morphologische Analyse

1) AHD. unsar (unsér), Pron. poss., Akk. Sg., (MHD. unsgr) ‘unser’;

2) AHD. brot n, a-Stamm, starke (vokal.) Dekl., Akk. Sg. (MHD. bré6t n
starke Dekl.) ‘Brot’;

3) AHD. tagalihhaF a, starke Dekl., Akk. Sg., (< AHD. tagalih < tag

+ Ith) (MHD. tagelicheF) ‘tigliches’;

4) AHD. gib, Imp., 2. Pers. Sg. (< AHD. geban — gab — gabum —
gigeban, st., 5; MHD. gében — gap — gaben — gegében; NHD. geben — gab —
gegeben) ‘gib’;

5) AHD. uns, Pron. pers., 1. Pers., Dat. Pl. (< AHD. uuir ‘wir’)

(MHD. uns) ‘uns’;

6) AHD. hiutu, Zeitadv. (< AHD. hiu tagu — Instr. Sg.) (MHD. hiute)
‘heute’;

7) AHD. inti, beiordn. Konj. (anti, enti, indi, unta) (MHD. unde,

und, unt) ‘und’;

8) AHD. furlaF, Imp., 2. Pers. Sg. (< AHD. fur~laFFan, far~laFFan,
fir~1aFFen, st., 7a < fur + 1aFFan; MHD. ver~laFen, ver~lan — ver~lieF — ver~lieFen
—ver~laFen, ver~lan; NHD. verlassen — verliefl — verlassen) ‘verzeihe’;
9) AHD. unsara (unséra), Pron. poss., Akk. Pl., (MHD. unsére) ‘unsere’;
10) AHD. sculdi f, i-Stamm, starke (vokal.) Dekl., Akk. PI.

(< AHD. sculd; MHD. schulde, schult f, starke (vokal.) Dekl.) ‘Schulden’;
11) AHD. s0, Konj., die Adverbialsitze des Vergleichs einleitet

(MHD. s0) ‘so wie’, ‘wie’;

12) AHD. uuir, Pron. pers., 1. Pers., Nom. Pl. (MHD. wir) ‘wir’;

13) AHD. furlaFemegs, v st., 7a, 1. Pers. PI., Prds. Ind. Akt., ‘verzeihen’;
14) AHD. unsarén (uns€rén), Pron. poss., Dat. P1., (MHD. unsg&ren)
‘unseren’;

15) AHD. sculdigon m, n-Stamm, schw. (kons.) Dekl., Dat. PI.

(< AHD. sculdigo; MHD. schuldige, schw. (kons.) Dekl.) ‘(den)
Schuldigern’.

I1. Syntaktische Analyse




unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu, inti furlaF uns unsara sculdi,

s0 uuir furlaFemés unsarén sculdigon.

Dieser Text schlieit ein den einfachen Satz unsar brot tagalthhaF

gib uns hiutu ‘Unser tdgliches Brot gib uns heute’ und den zusammengesetzten
Satz furlaF uns unsara sculdi, so uuir furlaFemeés unsarén

sculdigdn ‘vergib uns unsere Schulden, wie wir vergeben unseren Schuldigern’.
Der einfache Satz und der zusammengesetzte Satz werden mittels

der beiordnenden Konjunktion inti “‘und’ miteinander verbunden

(Satzreihe oder Parataxe).

Der zusammengesetzte Satz besteht aus dem Hauptsatz furlaF uns

unsara sculdi und dem Vergleichssatz so uuir furlaFemgs unsarén
sculdigdn, der mittels der unterordnenden Konjunktion sd, gebraucht

beim gleichen Verhéltnis der Vorgiange im Haupt- und Gliedsatz, eingeleitet
wird (Satzgefiige oder Hypotaxe).

Der einfache Satz unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu hat eine

folgende Struktur:

1) Satzglieder:

Es gibt kein Subjekt im Satz. Das zweite hauptrangige Satzglied

ist das Préidikat gib, das durch das transitive Verb geban im Imperativ

Sg. ausgedriickt wird. Dieses Verb ist trivalent und fordert so zwei Objekte:
ein direktes Objekt, ausgedriickt durch das Substantiv brot im

Akk. Sg., sowie ein indirektes Objekt, ausgedriickt durch die pronominale
Form uns im Dat. PI.

Die attributive Konstruktion, die ein direktes Objekt brot enthélt,

ist vertreten durch das abhéngige Substantiv, das Possessivpronomen

unsar und das Adjektiv tagalthhaF.

Der einfache Satz schlie3t auch eine Adverbialbestimmung der

Zeit ein, die durch das Zeitadverb hiutu ausgedriickt wird.

2) Wortstellung (OPO-Model):

Der Satz unsarA brotOd tagalthhaFA gibP unsOi hiutuAZ ist charakterisiert
durch die indirekte Wortstellungl. D.h., dass das Pradikat keinen

fixierten Platz im Satz hat.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

den Attributen unsar tagalithhaF und dem abhéngigen Substantiv brot);

b) Verbalrektion: 1. gibP brotOd (Akk. Sg.); 2. gibP unsOi (Dat. PL);

c¢) Adjunktion (zwischen dem Verbform gib und dem Zeitadverb

hiutu, das die Bedeutung des Verbs prizisiert bzw. begrenzt).

Das zusammenge s e t z te Satz furlaF uns unsara sculdi, s0 uuir

furlaFemes unsarén sculdigdn hat eine folgende Struktur:

1. Der Hauptsatz furlaF uns unsara sculdi.

1) Satzglieder:

Es gibt kein Subjekt im Satz. Das zweite hauptrangige Satzglied

ist das Pradikat furlaF, das durch das transitive Verb furlaFFan im Imperativ
Sg. ausgedriickt wird. Dieses Verb ist trivalent und fordert so zwei

Objekte: ein direktes Objekt, ausgedriickt durch das Substantiv sculdi

im Akk. Pl., sowie ein indirektes Objekt, ausgedriickt durch die pronominale
Form uns im Dat. PI.

Die attributive Konstruktion, die ein direktes Objekt sculdi enthilt,

ist vertreten durch das abhéngige Substantiv und das Possessivpronomen
unsara.

2) Wortstellung (POO-Model):

Der Satz furlaFP unsOi unsaraA sculdiOd ist charakterisiert durch die
direkte Wortstellung.

1 Abkiirzungen in den Sétzen: A — Attribut, AZ — Adverbialbestimmung der Zeit, Od
— direktes Objekt, Oi — indirektes Objekt, P — Prédikat, S — Subjekt.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:




a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

dem Attribut unsara und dem abhéngigen Substantiv sculdi);

b) Verbalrektion: 1. furlaFP sculdiOd (Akk. P1.); 2. furlaFP unsOi (Dat. PL).
2. Der Vergleichssatz s0 uuir furlaFemés unsarén sculdigon.

1) Satzglieder:

Das erste hauptrangige Satzglied ist das Subjekt uuir, ausgedriickt

durch das Personalpronomen (1. Pers., Nom. Pl.). Das zweite hauptrangige
Satzglied ist das Priadikat furlaFemes, ausgedriickt durch das transitive
Verb furlaFFan in der 1. Pers. Pl., Pris. Ind. Akt.

Im Vergleichssatz fehlt ein direktes Objekt. Ein indirektes Objekt

im Satz ist sculdigdn, das durch das Substantiv im Dat. PI. vertreten

und auf die Verbform furlaFemes bezogen ist.

Das Attribut unsarén bezieht sich auf das indirekte Objekt sculdigon

und ist durch das Possessivpronomen im Dat. Pl. ausgedriickt. Beide bilden
zusammen eine attributive Konstruktion unsarén sculdigon.

2) Wortstellung (SPO-Model):

Der Vergleichssatz s6 uuirS furlaFemésP unsarénA sculdigonOi ist charakterisiert
durch die direkte Wortstellung. Daraus kann man schlussfolgern,

dass eine ausgebildete verbale Klammer in den AHD Gliedsétzen

noch fehlt.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

dem Attribut unsarén und dem abhéngigen Substantiv sculdigon);

b) Verbalrektion: 1. furlaFemésP sculdigonOi (Dat. P1.).

MK.2. TectyBanHs (25 3amnuraHb, KOXKHa IMpaBUJIbHA BIJIMOBIIb OI[IHIOETHCS Y
OJIH Oaur)
3pa30K TECTOBOTO 3aBJIAHHS:

1. Welche Struktur haben die ahd. Verben im Présens:

a) Wurzelmorphem + Flexion;

b) Wurzelmorphem +t + Flexion;

c) Wourzelmorphem + Themavokal + Flexion;
d) Wurzelmorphem + n + Flexion.

2. Das Verb magan (mugan) gehort zu den:

a) athematischen Verben;
b) Priterito-Prisentien;

c) starken Verben;

d) unregelméBigen Verben.

3.  Athematisch sind Verben, die:

a) die Flexionsendung ohne Themavokal direkt an die Wurzel bekommen;
b) Mischform zwischen den starken und schwachen Verben sind,;

¢) Prit. und Part. Prit. mittels t- Suffix ohne Ablaut bilden;

d) alle schwachen Verben.

4, Das ahd. Verb hatte solche Genera:

a) Mediopassiv, Passiv;
b) Mediopassiv;

c) Aktiv;

d) Passiv.




5. ,.Schwach* dekliniert werden im Ahd.:

a) n-Stdmme, Maskulina, Neutra;

b) n-Stimme, Maskulina, Neutra; Feminina;
€) n-Stdmme, Maskulina;

d) n-Stamme, Neutra.

MK.3. VcHe iHmuBigyanbHe OMiI-OMUTyBaHHs (25 3amuTaHb, KOXKHA MpaBUJIbHA
BIJIIIOBI/Ib OI[IHIOETHCS Y OJIUH 0a)

1.
2.

3.
4,
5

o

11.

12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.

Verbs.

22.

23.

24,
25.

Die Herkunft der deutschen Sprache und deren Verwandtschaftsbeziehungen.

Die deutsche Sprache im System der typologischen

sprachlichen Klassifikation.

Die zeitliche Gliederung der deutschen Sprachgeschichte.

Die Herausbildung der deutschen literarischen Sprache.

Die alte Geschichte Deutschlands. Der Lebensraum der deutschen Stamme. Eroberungen der
Germanen.

Das altdeutsche Schrifttum. Die Sprachdenkmaler der altdeutschen Zeit.

Die Entlehnungen im Deutschen. Der Einfluss der lateinischen Sprache. Der Einfluss der
altgriechischen Sprache.

Die Herkunft der altdeutschen Vokale. Die Distribution ureigener Vokale. Altdeutsche
Diphthonge und deren Struktur.

Die gegenwartigen deutschen Mundarten und deren geschichtliche Wurzeln.

. Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des Vokalismus. Der

primare Umlaut. Der Ruckumlaut. Der Ablaut.

Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des Konsonantismus. Die 1.
und 2. Lautverschiebung.

Die phonetischen Gesetze im Althochdeutschen.

Die Besonderheiten des Wortschatzes des Althochdeutschen. Die Wortbildung im
Althochdeutschen.

Der grammatische Bau des Althochdeutschen.

Die mittelnochdeutsche Zeit. Das System des Vokalismus. Qualitative und quantitative
Anderungen der Vokale. Die Monophthongierung und die Diphthongierung der VVokale.

Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Konsonantismus.

Die geschichtlichen Grundlagen der gegenwartigen deutschen Rechtsschreibung.

Die Besonderheiten des Wortschatzes des Mittelhochdeutschen.

Die Besonderheiten des grammatischen Baus des Mittelhochdeutschen.

Die Anderungen im grammatischen System: die Geschichte der schwachen und starken Verben
und der Prateritoprasentia.

Die Geschichte der personlichen Formen des mittelhochdeutschen Verbs. Die Geschichte der
nominalen Formen des mittelhochdeutschen

Die Deklination der Substantive, der Adjektive und der Pronomen in der mittelhochdeutschen
Zeit.

Die Besonderheiten des phonetischen Systems und des grammatischen Baus des
Fruhneuhochdeutschen: die allgemeine Charakteristik.

Die Vereinheitlichung der sprachlichen Normen in der fruhneuhochdeutschen Zeit.

Die historische Syntax. Die Entwicklung der Wortverbindungen.

6.4. ®opmu pOBEJIEHHS CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO Ta KPUTEPIT OLIIHIOBAHHS




CeMecTpoBUll KOHTPOJb MPOBOAUTHCA Yy (GOpMI €K3aMEHAIIITHOTO TecTy, SKUi
ckmagaerbess 13 40-ka TecToBUX 3anmuTaHb. KokHa TpaBUJIbHA BIAMOBIAb
OIIIHIOETHCS y OJIUH OaJl.

3pazox eapianmy ek3ameHayiuno20 mecmy:

1. Wibhlen Sie die richtige Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte:

Ahd.  Mhd. Fnhd.

a) 6000-900 900-1200 1200-1500
b) VI11-1050 1050-1350 1350-1650
c) VII-XII XI111-1540 1450-XVIII

2. Welche ahd. Mundarten werden als Oberdeutsch bezeichnet:
a) Alemannisch, Bairisch; Siid- und Ostfrénkisch;

b) Rheinfrankisch, Mittelfrankisch;

¢) Niedersédchsisch, Thiiringisch, Hessisch;

3. Wannund in welchen Mundarten begann die 2. Lautverschiebung:
a) Im 5./6. Jh. im Bairischen und Alemannischen;

b) Im 8./9. Jh. im Siid- und Ostfrankischen;

¢) Im 7. Jh. im Hessischen und Thiiringischen.

d) Ihre Antwort

4.  Geben Sie die richtigen Korrelationen an: Germanisch P Ahd.
a)p,t,kb,d, g

b) p, t, kff(f), zz(z), hh(h)

c) p, t, kpf, tz, kch

d)b,d, g p, t, Kk

e)b,d, gf, s, h

5. Welche Art des Vokalwechsels ist in den folgenden ahd. Beispielen vertreten:
slahan - slehit

gast - gesti

alt - eltiro

a) Primarumlaut

b) Sekundirumlaut

¢) Brechung

d) Ahd. Monophtongierung

6.  Welche Gruppen von neuen Mundarten erschienen in der mittelhochdeutschen Periode:
a) Niederfrankisch
b) Ostniederdeutsch
¢) Niedersédchsisch
d) Ostmitteldeutsch

7. Welche Kasus gab es im Ahd.?

a) Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ, VVokativ

b) Nominativ, Genitiv, Dativ, Instrumental (teilweise), Akkusativ
¢) Nominativ, Genitiv, Dativ, Lokativ, Akkusativ

8. Inwelcher Periode entstanden die folgenden nhd. Suffixe: -heit; -tum; -bar?
a) im Ahd.
b) im Mhd.
¢) imFnhd.

9.  Welche Neuerungen im Vokalismus sind fiir das Fnhd. zu verzeichnen?
a)l >eilt > auiu> eu ou >au

b)a>euau >u06 >uo ei > 1
c)e>ieldt >uoei >e au >0




10.  In welcher Periode formierte sich der relative Gebrauch der Zeitformen des Verbs:
a) im Ahd.

b) im Mhd.

¢) im Frnhd.

11.  Waihlen Sie die anerkannteste Periodenabgrenzung fiirs Mhd.:

a) 1200 - 1300
b) 1050 — 1350
c) 1050 - 1500

12. Ist das ,.klassische* Mhd. Sprache
a) der Mystiker

b) des Epos

c) der ritterlichen Dichtung

d) der Kanzlei

13.  Bestimmen Sie den Sekundédrumlaut:
a) geste
b) nehte
¢) hende

14.  Welche Konsonanten entstanden im Mhd.
a) [ts]
b) [z]
¢) [I]
d) [s]

15. Welche Wortart besall im Ahd. den Dual:
a) das Substantiv

b) das Verb

c) das Adjektiv

d) keine

16. Bestimmen Sie die richtigen Kombinationen fiir die Deklination der Adjektive:

a) starke oder nominale;

b) schwache oder nominale;

c) starke oder pronominale;

d) schwache oder pronominale;

17. Bestimmen Sie den zeitlichen Rahmen fiir die ,,zweite lateinische Welle*:

a) 500 -800 n. Chr.
b) 50 v. Chr. —500 n. Chr.
¢) Ende des 15 Jh. — 16. Jh.

18.  Welche Germanen werden als ,,Elbgermanen‘ bezeichnet:
a) Goten, Vandalen, Burgunden;

b) Baiern, Alemannen, Thiiringen, Langobarden;

c) Franken; Sachsen; Angeln; Friesen.

19.  Wer hat das Frankenreich gegriindet?
a) Karl der Grof3e

b) Chlodwig

c) Waulfila

d) Notker Labeo

20.  Was war Notker Labeo (10. - 11 Jh.)?
a) Monch und Klosterlehrer;

b) Pholosoph;

c) Ritter;




d) Keiser

21. Welche ahd. Vokale sind als ,,kurze Vokale* zu bezeichnen?
a) Vokale mit Zirkumflex;

b) Vokale ohne Zirkumflex,

c) Vokale in geschlossenen Silben.

22, In welchen Wortpaaren findet grammatischer Wechsel statt?

a) lang — lengiro;
b) kiosan ,,wdhlen* — kuri ,,wahl*;
c) elilenti —ellenti.

23.  Welche(r) Kasus war im Ahd. viel mehr gebrauchlich im Vergleich zum Nhd.
a) Nominativ;

b) Genitiv;

c) Dativ;

d) Akkusativ.

24.  Welche Tempora besall das ahd. Verb?
a) Présens, Priteritum, Perfekt;

b) Présens; Préteritum; Futurum;

c) Présens, Priteritum;

d) Prasens, Perfekt, Plusquamperfekt.

25.  Fiir welche Periode der deutschen Sprachgeschichte ist die Konsonantenhdufung charakteristisch?
a) Ahd.

b) Germ.

¢) Frnd.

d) Mhd.

26.  Wer wollte die Kleinschreibung der Substantive einfithren?
a) J.Grimm;

b) Siebs;

c) Adelung;

d) Duden.

27.  Welcher Stamm spielte die fiihrende Rolle bei der Herausbildung der deutschen Nationalitét:
a) die Alemannen;

b) die Sachsen;

¢) die Franken;

d) die Langobarden.

28. Wer erhielt nach der Aufteilung des karolingischen GrofBreiches das Westfrankische Reich (das spétere
Frankreich)?

a) Karl der Kahle;

b) Chlodwig;

c) Karl der GroBe;

d) Alexander der Erste.

29.  Wann wurde das karolingische Grossreich aufgeteilt?
a) 814;
b) 843;
c) 773;
d) 770.

30. Die ersten ,,deutschen® Sprachdenkmailer waren:
a) Glossare;

b) Evangelienharmonie;

¢) Merseburger Zauberspriiche;

d) Tatian und Wessobrunner Gebet.

31. Die Territorialdialekte des Herzogtums Schwaben erschreckten sich iiber das heutige:
a) Hessen;




b) Baden-Wiirttemberg;
c) Schleswig-Holstein;
d) Sachsen-Anhalt.

32. Unter westgerm. Gemination versteht man:

a) Verschiebung von p, t, k zu Affrikaten;

b) Verschiebung vonb, d, g zup, t, k;

¢) Verdoppelung eines Konsonanten durch unmittelbar folgendes j;

d) Verdoppelung eines Konsonanten nach den unbetonten Silbenvokalen.

33. Die zweite Lautverschiebung hat im 5 — 6. Jh. betroffen:
a) Mitteldeutsch;

b) Oberdeutsch;

c) Niederdeutsch;

d) Ostmitteldeutsch.

34.  ahd. elilenti > ellenti. Das ist ein Beispiel fiir die:
a) Gemination durch Assimilation;

b) Gemination durch Vokalausfall;

¢) Gemination durch die ahd. Lauverschiebung;

d) Gemination durch die 1. Lautverschiebung.

35.  Als faringal werden bezeichnet:
a) h,w;

b) I,r;

c) h;

d) [pf], [ts], kh.

36. Bestimmen Sie VVokalharmonie:
a) ahd. gast — pl. gesti;

b) got. her — ahd. hiar;

¢) ahd. erda — ahd. irdisc.

37. Fiir den Begriff ,,Vokalharmonie* ist synonymisch:
a) Brechung;

b) Ablaut;

¢) Sekunddrumlaut;

d) Ahd. Monophtongierung.

38. Unter Primdrumlaut versteht man:

a) Hebung oder Senkung der Stammsilbenvokale unter dem Einfluss der VVokale der nachfolgenden Silben;
b) Das Nichteintreten des Umlauts im Préteritum langwurzliger jan-Verben;

c) Die Umwandlung von kurzem a zu e;

d) Die Umwandlung von langem a zu e.

39.  Die Lénge der Vokalphoneme wurde im Ahd. durch __ wiedergegeben:
a) Zirkumflex;

b) Verdoppelung, Zirkumflex, Akut, Strich;

c) Esgab keine langen Vokale;

d) Akut, Strich.

40.  Zur welchen Ablautreihe gehort das Verb bintan-bintu-bant-buntun-gibuntan
a) 3a;

b) 4;

c) 3b;

d) 2a.

6.5. OpieHTOBHUIA MTEPENTIK MUTAHb ISl CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO:




1. Die Herkunft der deutschen Sprache und deren
Verwandtschaftsbeziehungen.

2. Die deutsche Sprache im System der typologischen

sprachlichen Klassifikation.

Die zeitliche Gliederung der deutschen Sprachgeschichte.

Die Herausbildung der deutschen literarischen Sprache.

Die alte Geschichte Deutschlands. Der Lebensraum der deutschen Stamme.

Eroberungen der Germanen.

6. Das altdeutsche Schrifttum. Die Sprachdenkmaler der altdeutschen Zeit.

Die Entlehnungen im Deutschen. Der Einfluss der lateinischen Sprache. Der

Einfluss der altgriechischen Sprache.

8. Die Herkunft der altdeutschen Vokale. Die Distribution ureigener Vokale.
Altdeutsche Diphthonge und deren Struktur.

9. Die gegenwartigen deutschen Mundarten und deren geschichtliche Wurzeln.

10.Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des
Vokalismus. Der primare Umlaut. Der Ruckumlaut. Der Ablaut.

11.Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des
Konsonantismus. Die 1. und 2. Lautverschiebung.

12.Die phonetischen Gesetze im Althochdeutschen.

13.Die Besonderheiten des Wortschatzes des Althochdeutschen. Die
Wortbildung im Althochdeutschen.

14.Der grammatische Bau des Althochdeutschen.

15.Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Vokalismus. Qualitative und
quantitative Anderungen der Vokale. Die Monophthongierung und die
Diphthongierung der VVokale.

16.Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Konsonantismus.

17.Die  geschichtlichen  Grundlagen der gegenwartigen  deutschen
Rechtsschreibung.

18.Die Besonderheiten des Wortschatzes des Mittelhochdeutschen.

19.Die Besonderheiten des grammatischen Baus des Mittelhochdeutschen.

20.Die Anderungen im grammatischen System: die Geschichte der schwachen
und starken Verben und der Prateritoprasentia.

21.Die Geschichte der personlichen Formen des mittelhochdeutschen Verbs.
Die Geschichte der nominalen Formen des mittelhochdeutschen Verbs.

22.Die Deklination der Substantive, der Adjektive und der Pronomen in der
mittelhochdeutschen Zeit.

23.Die Besonderheiten des phonetischen Systems und des grammatischen Baus
des Fruhneuhochdeutschen: die allgemeine Charakteristik.

24.Die  Vereinheitlichung ~ der  sprachlichen ~ Normen in  der
fruhneuhochdeutschen Zeit.

25.Die historische Syntax. Die Entwicklung der Wortverbindungen.

26.Der einfache Satz.Die historische Syntax. Die Herausbildung der standigen
Wortfolge. Die Entwicklung des Systems der Satzglieder.

27.Die historische Syntax. Der zusammengesetzte Satz.

28. Die deutsche Sprache auserhalb der deutschen Grenzen.
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29. Deutsch in Osterreich, Luxemburg und in der Schweiz.

6.6. llIxama BIAITOBIIHOCTI OLIIHOK

Or1iHka Kinpkicts OaimiB
BigminHo 100-90
Jyxe nobpe 82-89
JHo6pe 75-81
3a10BIILHO 69-74
JlocTaTHBO 60-68
He3anosiisHO 0-59

7. HaB4aibHO-MeTOAMYHA KAPTKa JUCHUILIIHA
(muB.momatok 1)

8. PexoMeH10BaHi xKepesia
OcHoBHa (0a30Ba)

1. byonmuk B.H. Icropis Himenpkoi moBu. HapuanpHuii TOCIOHHUK ISt
CTYJICHTIB BUILIMX HAaBYAJIbHUX 3akiajiB. — Binuuus: HoBa kaura, 2004. —
272c.

2. UBanoB, A.B. Hctopus nemenkoro sizeika = Geschichte der deutschen
Sprache: yue6HOe mocooue / A.B. UBanos; [Tomopckuii roc. yH-T um. M.B.
JlomoHocoBa. - Apxanrenbsck: [lomopckuii yHusepcutet, 2007. - 146 c. -
ISBN 978-5-88086-674-8.
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